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CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.°>—OBJETO DEL CONTRATO

Tiene por objeto este contrato con los demés documentos que se acompafian

ol proyecte de adaptacion de edificio para Mlberg.e de transe-ntes,
en Lograide

Art. 2°,—OBRAS QUE. SE CONTRATAN

‘Se contratan todas las obras incluidas en los diversos documentos que integran el
presente -proyecto, totalmente terminadas, més todas aquellas otras no incluidas pero que
son complementarias de dicho proyecto, a juicio del Director facultativo.

Art. 3.°—{CONDiCIONES GENERALES

‘Toda esta obra-se realizard con sujecién a los diversos documentos del Proyecto, asl
como a las insfruccio_nes éomplementarias dictadas por la Direccién Facultativa, rigiendo pa-
ra ella, en cuanto a calidad de los materiales a emplear, buena construccién de las dis-
tintas. unidades de obra, medicion de los mismos (en cuanto no estén especificados de otra
forma. en el .estada de mediciones), etc., el Pliego General de Condiciones varias de la Edi-
ficacion del-Centro Experimental de Arquitectura, ademds del Pliego particular que se des-
arrolla a continuacién.

CAPITULO I

DESCRIPCION DE LA OBRA

Art. 4°>—EMPLAZAMIENTO

Los terrenos en los que se emplazaran las edificaciones a que se refiere este Pliego
son propiedad de

y se definen con los linderos que a continuacién se describen:
Frente: Afe Hopges de San Nicolas
Fondo: depmdencics <o 1a ® ocins lcenfaica”
lzquierda:  sedianerla
Derecha: nedionsrfa

Su superficle es de ﬁ*},ﬁ:‘! m.2




CAPITULO 111

CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS MATERIALES

Art. 5—PROCEDENCIA Y CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES

Todos los materiales tendrén las condiciones que para cada unc de ellos se especifi-
can en el proyecto y aquellas sefialadas en el Pliego General de Condiciones citado en el Ar-
ticulo 32 y en los articulos que siguen, desechéndose los que, a juicio del Arquitecto, no las
rednan. ‘

CAPITULO 1V
EJECUCION DE LA OBRA Y TRABAJOS A EJECUTAR

Art. 6°—EJECUCION DE LA OBRA Y DEMOLICION DE LAS PARTES MAL EJECUTADAS

El contratista se obliga a ejecutar por su cuenta fodas las operaciones y trabajos ne
cesarios para la realizacién de la obra, tanto en su conjunto como en sus detalles, siguien-
do fielmente los documentos del Proyecto, 6rdenes e instrucciones que reciba. de la Direc-
cién facultativa, teniendo personal competente para la interpretacion y ejecucién de lo sefia-
lado en los planos, y las indicaciones que reciba, puesto que serd el responsable de los de-
fectos y errores que resulten, debiendo demoler y recenstruir a su costa y tantas veces co-
mo sea preciso, todas aquellas partes que no se ajusten a estos requisitos, sin derecho a
indemnizacién de ninguna clase. No obstante, el Arquitecto podrd admitir aquellas partes de-
fectuosas que considere aceptables, con el porcentaje de baja qué juzgue oportuno, sin de-
recho a reclamacién por parte de la contrata, que estard en libertad de rectificar dichos ele-
mentos.

Art. 7>—EXPLANACION DEL SOLAR

Desmontes y terraplenados. Se realizardn de acuerdo con los planos del proyecto y
con las rasantes que existan o se determinen.

Art. 8°—REPLANTEO

Se procedera al replanteo sobre el terreno o a la comprobacién del mismo cuando
éste no ofrezca especiales dificultades por la Direccién Técnica de la obra con arreglo a
los planos del proyecto, debiendo proporcionar la contrata el personal y medios auxiliares
precisos.

Las excavaciones para los cimientos se practicaran inmediatamente después de hacer
el replanteo. La profundidad serd la que determine la Direccién facultativa a la vista de los
planos y de la realidad del buen firme del terreno.

Art. 9°—TERRENOS DE MALA CALIDAD

Sl el terreno fuera de mala calidad o tuviese socavones, o si se tratara de excavacio-
nes generales y zanjas especiales o recalces de edificios colindantes, se haran cuantos
apeos o acodalamientos disponga el Arquitecto para evitar el desplazamiento de tierras y
‘proporcionar a los operarios seguridad completa. Si se presentase agua que hubiera nece-
sidad de agotar, se comunicard al Arquitecto para que tome las medidas oportunas. Se to-
maran todas las precauciones que sean menester a fin de que no peligren los operarios,
siendo responsable el Contratista de cualquier accidente que por incumplimiento de las ins-
trucciones o por cualquier otra causa pudiera ocurrir. Estos trabajos de apeos, agotamien-
tos, etc., si su importancia lo demandara y si el Arquitecto lo juzgase oportuno, podrén' ser
objeto de presupuesto adicional y de la intervencién de Empresas especializadas.
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En cualquier momento, tanto durante la redaccién del Proyecto, como una vez comen-
zada la obra, la Direccién podra exigir, si asi lo estima conveniente, la realizacion de son-
deos del terreno, cuyo coste serd a cargo de la Propiedad, con independencia de la Con-
trata.

Art. 10.—CIMIENTOS

No se procederd al macizado de las zanjas sin orden del Arquitecto. El cimiento se
hard en la forma que se indica en el proyecto, a no ser que las malas condiciones del terre-
no aconsejen cambiar el sistema proyectado.

Art. 11.—ATARJEAS

Se construiran todas las alcantarillas, atarjeas, acometidas y registros que sefialen los
planos. Las tuberias de gres o cemento, de los didmetros que se sefialen, se colocaran sobre
una solera de hormigén de 10 centimetros extendida sobre terreno perfectamente compacta-
do que impida la rotura de los tubos y se protegeran también con hormigén donde fuese ne-
cesario. Las de didmetros superiores a 30 centimetros llevardn una solera proporcional a di-
cho didmetro. Su pendiente uniforme por tramos no podra ser inferior al 1 por 100, salvo ca-
sos de imposibilidad o excepcionales y previa aprobacion de la direccion de la obra,

Art. 12—MUROS
a) De Mamposteria—l.as fabricas de mamposteria se ejecutardn con la mayor. tra-

bazén posible, evitindose que queden divididas en hojas en el sentido del espesor, debido
a la tendencia frecuente de mejorar el aspecto exterior.

Si los mampuestos no tuviesen el suficiente cuerpo para constituir por si solos el es-
pesor del muro y fuera necesario ejecutarlo en dos hojas, se trabardn éstas, colocando de
trecho en-trecho llaves o perpiafios de mucha cola, que atizonen el grueso todo.

Las mismas precauciones de buena trabazén se aplicardn a la ejecucién de dngulos y
esquinas.

Las fabricas de mamposteria estaran perfectamente aplomadas con sus aristas verti-
cales, empledndose en su construccién la menor cantidad posible de ripios.

Los mampuestos se colocaran en 'su primera hilada sobre una tongada de mortero hi-
drofugado de 2 6 3 cms. de espesor, previa limpieza y riego del asiento, regando también
los mampuestos si fuera necesario.

Los mampuestos de los dngulos de las zonas de la construcciéon méas importantes se
preparan con pica y mortero, pero sin perder los caracteres de mamposteria.

b) De ladrillo—Las fabricas se construirdn con los aparejos que para cada caso es-
tablezca el Arquitecto Director.

Cuando el ladrillo sea de la clase llamado recocho ordinario se regara bien antes de
su empleo. Si el ladrillo es prensado se mojard sumergiéndolo completamente en agua, don-
de permanecera una hora, cuando menos, antes de sentarse en obra: -

Los ladrillos de todo tipo se sentardn a restregén sobre buena torta de montero, de
forma que éste rebose por los tendeles y llagas.

Las fabricas de ladrillo se ejecutaradn con el mayor esmero, subiéndose todos los mu
ros a nivel y a un tiempo y conservéndose perfectamente los plomos, niveles y cuerdas de
cada hilada.

El grueso de las juntas sera el sefialado en los documentos de proyecto, pero salvo
especificacién en contra no serd nunca superior a 12 mm. para el ladrillo ordinario y 5 para’
el ladrillo fino.

En cualquier caso todas estas fabricas cumplirdn la norma MV-201-1972.




Art. 13.—TABIQUES

Los tabiques sencillos o de panderete se ejecutardn con el tipo de ladrillo que se in-
dique en los documentos del proyecto.

Cuando los tabiques se ejecuten con placas de yeso, al objeto de preservarlos de la
humedad se sentaran sobre el piso dos hiladas de ladrillo hueco sencillo, sobre los que con-
tinuardn sentandose las placas de yeso.

Se ejecutaran perfectamente aplomados y con sus hiladas bien alineadas.

Cuando los tabiques se ejecuten empleando el yeso como material de agarre, se de-
jard un hueco suficiente en la parte superiordel tabique, para evitar que el aumento de vo-
lumen del material de unién, al fraguar, provoque el pandeo del tabique.

Se tendrd especial cuidado en los panderetes, al ejecutar rozas para instalaciones, de
no degollar el tabique.

Art. 14—PISOS Y AZOTEAS

Los pisos y azoteas se construirdn con forjados rigidos de piezas ceramicas, viguetas
prefabricadas o placas de hormigén armado.

Los forjados con piezas ceramicas se ejecutardn de acuerdo con las normas estableci-
das por la Direccion General de Arquitectura.

En forjados prefabricados de hormigén armado, todas las viguetas tendrdn una entre-
ga minima de 20 cms., llevardn la armadura desnuda en la cabeza para que forme unidad
con las jacenas de apoyo o, en caso de muros de ladrillo, con una carrera de hormigén ar-
mado que ird a lo largo del mismo. Las flechas admisibles para cargas de trabajo no pasa-
rdn de 1/500 de la luz y los techos se tende'rdn en la direccidn de las viguetas.

La Contrata comprobard que las viguetas suministradas se ajustan al momento flector
senalado en los planos de estructura.

Art. 15.—HORMIGON ARMADO

a) Encofrados.—Seran de madera, metélicos o de otro material suficientemente rigido.

Podréan desmontarse facilmente, sin peligro para la construccion, apoyandose las cim-
bras, pies derechos, etc., que sirvan para mantenerlos en su posicién, sobre cufas, tornillos,
cajas de arena u otros sistemas que faciliten el desencofrado.

Deberdn ser suficientemente resistentes para soportar el peso y los empujones del
hormigén, asi como las cargas accidentales producidas en su ejecucién.

Es necesario, en las vigas horizontales, dar a los fondos de los encofrados la corres-
pondiente contraflecha.

Las superficies internas se limpiarén y humedeceran antes del vertido del hormigén.

Es conveniente, en los encofrados de muros y soportes, dejar una abertura en su parte
baja (para facilitar la limpieza), que se cierra antes de hormigonar.

b) Armaduras.—Las armaduras se doblaran en frio para didmetros inferiores a 25 mm.
(o mas, si se emplean maquinas especiales que permitan doblar barras de mayor didmetro)
y en caliente para los que pasen de 30 mm., quedando al arbitrio de la direccién facultativa
hacerlo de cualquiera de estos dos modos entre los 25 6 30 mm. de diametro.

Se evitaran recalentamientos de las barras, asi como enfriamientos bruscos.

Los doblados se haran conforme a los planos e instrucciones de la direccién, de mo-
do que el radio de curvatura sea por lo menos igual a cinco veces su diametro, sin errores
mayores de 2 cms.

Los anclajes de los extremos de las barras podrdn hacerse: 1) prolongando la barra
de 20 a 30 veces su diametro, mas alld del punto en que deja de ser necesario: 2) con gan-




cho de diametro interior no inferior a 2,5 veces el diametro de la barra, o 3) por patilla en
angulo recto con didametro interno no inferior a 2,5 didmetros, prolongandose otros 2,5.

Los empalmes pueden realizarse de las maneras siguientes: 1) por soldadura a tope
o solapando; 2) por solape de las dos barras, en una longitud de 40 didmetros como minimo,
doblando en gancho sus extremos y atdndolas con alambre, y 3) por manguitos fileteando
los extremos de las barras.

La separacién de las armaduras paralelas entre si serd superior a su didmetro y ma-
yor de dos centimetros, y la separacion de las armaduras a la superficie del hormigén sera,
por lo menos, de centimetro y medio. Si los elementos estdn a la intemperie y no protegi-
dos, esta separacién serd de dos centimetros como minimo.

Art. 16.—HORMIGONES Y SU EJECUCION

El hormigon en masa para cimientos, afirmado de pavimentos, etc., se compondré de
piedra machacada o cantos rodados bien lavados, de las condiciones indicadas en el pliego
ya citado, de mortero de cal hidrdulica o cemento Portland, seglin se indique en el presu-
puesto, en la relacién de dos partes de volumen de piedra por una de mortero, que podran
alterarse, a juicio del Arquitecto, si asi lo aconsejan los elementos componentes.

No se empleara cascote de ladrillo como aglomerado del hormigén en masa.

Si el Arquitecto Director autoriza la utilizacién de piedra de gran tamafo, su empleo
se ajustarad a las condiciones siguientes: Las piedras seran de resistencia adecuada, se colo-
caran, previamente regadas, en la masa de hormigén ya vertido, de forma tal que queden
completamente bafiadas por el hormigén o mortero y separadas del fondo, paramentos de
muros y entre si. Su porcentaje serd el que sefale la Direccion.

Si el hormigonado se hiciera por tongadas, se dejardn en la tongada inferior mam-
puestos aflorando en su superficie, de forma que faciliten la traba superior.

Para el hormigén armado se empleard generalmente «el normal», compuesto de 300 a.
350 kilogramos de cemento, 400 litros de arena y 800 litros de grava, que darén después de
apisonado 1 m.2 de volumen.

Los hormigones de 250, 300 y 350 kgs. de cemento por m.2 resistirdn como minimo a
compresién simple en probeta cibica a los 28 dias, 170, 200 y 220 kgs. por cm.2, respec-
tivamente.

Podrd exigirse como dato fundamental del hormigén su resistencia caracteristica, en
lugar de la dosificacion.

El hormigén se verterd en los moldes inmediatamente después de su fabricacién re-
batiéndolo antes de su empleo si hubiese pasado algin tiempo desde su preparacién y pro-
curando que no se disgreguen sus elementos en el vertido.

No se empleard hormigén después de iniciado el fraguado, estimando que éste ha co-
menzado una hora en verano, dos en invierno, después de su preparacion.

El hormigén de consistencia seca se apisonard convenientemente hasta que refluya el
agua, por tongadas de 15 cms. de altura como maximo. En los restantes tipos de hormigones
se bate de modo suave con los pisones y se remueve con barras por tongadas cuya altura
depende del elemento que se hormigona.

En los soportes no se debe pasar de una velocidad de dos metros de altura por hora.

Se utilizara el vibrado preferentemente a cualquier método de apisonado, prodigan-
dolo suficientemente, pero procurando no disgregar el hormigdn.

Cuando en la colocacién del hormigén se presenten soluciones de continuidad, se de-
jaran las juntas en la direccién normal a la méaxima comprensién, no dejdndose juntas en las
zonas de traccion en que el coeficiente de trabajo sea superior a 8 kg. por cm.2. Al reanu-
darse las obras, se limpiardn las juntas con cepillo metalico o picédndose la superficie y se




vertera una capa de mortero del mismo hormigén, evitando poner en contacto hormigones
fabricados con diferentes marcas o clases de cemento.

Durante la ejecucién de la obra se sacaran probetas de la misma masa de hormigén
que se emplee, observdndose en su confeccién andlogas caracteristicas de apisonado y cu-
rado que en la obra, fijandose en cada una de ellas un cartén, en el que se especifique cla-
ramente la dosificacién, lugar de empleo en la obra, fecha de fabricacién y cuantos datos juz-
gue conveniente el Arquitecto-Director.

Dichas probetas se romperén a los siete y veintiocho dias desde su fabricacién, pero
siempre seran véalidos los resultados de este dltimo plazo.

Si las cargas medias de roturas son inferiores a las previstas, podra ser rechazada la
parte de obra correspondiente, salvo en el caso que las pobetas sacadas directamente de
la misma obra den una resistencia superior a la de las probetas de ensayo. Podra aceptar-
se la obra defectuosa, siempre que asi lo estime oportuno el Arquitecto-Director, viniendo
obligado en caso contrario el Contratista a demoler la parte de obra que aquél indique, reha-
ciéndola a su costa y sin que ello sea motivo para prorrogar el plazo de ejecucion.

Todos los gastos de ensayo, ejecucién y rotura de las probetas seran de cuenta del
Contratista.

Durante los quince dias siguientes a la puesta en obra del hormigén, el Contratista
vendré obligado a mantener constantemente himedas las superficies del mismo expuestas a
la intemperie y a mds de dos grados sobre cero.

No se permitira el paso de cargas sobre el hormigén, bien en forjados o en apoyos,
hasta transcurridos siete dias de su puesta en obra, si el aglomerante es cemento Portland,
y dos dias, si es supercemento o cemento aluminoso.

El contratista no permitira la colocacion de sobrecargas superiores al tercio de la re-
.sistencia del hirmigén durante el mes siguiente al hormigonado, salvo cuando lo ordene por
escrito el Arquitecto-Director.

Art. 17.—REVOCOS Y ENLUCIDOS

Morteros.—a) Mortero de cal grasa.—E|l mortero comin se fabricara apagando la cal
por el método ordinario, y una vez obtenida la pasta, se mezclard con la arena, en la propot-
cién de dos a tres partes de arena (en volumen siempre) por una de cal. Agregando el agua
necesaria, se batird perfectamente, graduandose su consistencia, segin la clase de fabrica
en que se haya de aplicar.

Las arenas empleadas seran de grano grueso, a ser posible de miga o siliceas.

La proporcién de cal y arena podrd ser alterada si asi lo requiere la naturaleza de los
materiales.

b) Mortero de cal Hidréulica.

El mortero de cal hidraulica se obtendrd por la mezcla de una parte de cal con 1,70 de
arena fina, silicea o calcérea (en ningin caso arcillosa), no estimandose como absoluta esta
relacion, que es susceptible de modificarse, segiin lo determine la naturaleza de los mate-
riales. El amasado se haré en el momento de su empleo, gradudndose su consistencia segun
demanden las condiciones de la obra.

La resistencia del mortero normal de cal hidrdulica no deberid ser inferior a las si-
guientes cantidades:

a) En probetas conservadas en el aire: Resistencia a traccién
A los 7 dias, 1,5 kilos por cm.?

A los 28 dias, 4 kilos por cm.2
b) En probetas sumergidas en agua a las 24 horas:

Resistencia a traccién




A los 7 dias, 2 kilos por cm2?
A los 28 dias, 5 kilos por cm.?2

Resistencia a comprensién
A los 28 dias, 15 kilos por cm.2

c) Mortero de cemento Portland.

a) 900 Kgs. de cemento por 1 m2 de arena (1x1)
b) 600 = » por 1 =» (1x2)
G50 » por 1 =» C1e3)
d) 35080 » por 1 =» (1x4)
o) 2501 » » por 1 =» (1x86)
f} 200 » » por 1 A » [1 XB]
g) 150 = » Jole) et forvh L SRS G [0 ()

La mezcla se hard a maquina, o a mano, en seco y sobre un peso de tablas, agregan-
do después el agua necesaria para el mezclado, de modo que el mortero tenga la consisten-
cia conveniente. Las proporciones indicadas se consignan como reguladoras, pudiendo modi-
ficarse, dentro de los limites prudentes, segtin lo exija la naturaleza de los materiales.

Los morteros de cemento se emplearan dentro del plazo de diez minutos que sigue
a su preparacion.

Las cales hidraulicas y los cementos deberén estar en el momento de su empleo en
estado pulverulento.

El amasado del mortero se hard de tal suerte que resulte una pasta homogénea y sin
palomillas.

Art. 18.—CORRIDOS

Los corridos de cemento y yeso se hardn mediante terrajas de chapa de hierro mon-
tadas sobre tabla y bastidor de madera, con sus correspondientes guias; se correrdn sobre
los abultados o huecos ya preparados en la fabrica, la que antes se barrerd con escobillas,
se limpiaran mejor y degollard a fin de que agarre perfectamente el yeso o cemento que
constituya el corrido.

Art. 19.—SUELOS (PAVIMENTOS Y SOLADOS)

Los pavimentos se ejecutardn de modo que resulten sus superficies planas y hori-
zontales con perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones Yy sin presentar cejas,
torceduras, ni diferencias de tonalidad.

No se permitird el transito por los solados de baldosin hasta transcurridos cuatro dias
como minimo de su colocacién.

Se prohibe sin las debidas precauciones sobre los solados ejecutados, ajustar mate-
riales, colocar andamios, ejecutar morteros, etc..., asi como todo tipo de operaciones que
contribuyan al deterioro o suciedad de los mismos. El contratista viene obligado a presentar
los solados limpios de toda mancha, que como salpicaduras de revestimiento o pinturas,
provengan de operaciones propias de las obras.

Atr. 20.—OBRAS COMPLEMENTARIAS

Los cercos se sentardn dejandolos perfectamente a plomo, linea y nivel.

Los cercos o marcos de madera de puertas y ventanas se recibirdn con yeso en los
muros, uniéndolos por medio de espigas, roscados o espernadas a los mismos.

Se ejecutara la sujecién de los cercos por medio de escarpias, uno de cuyos extremos,
en forma de paletdn, ird atornillado al cerco y el otro extremo estard espernado para ser
recibido en la fabrica. Estas escarpias tendran de 10 a 20 centimetros de longitud e iran es-
paciadas 50 cms. como maximo.




Si se autoriza la colocaciéon de los cercos antes de la ejecucién de las fabricas, aqué-
llos se imprimirdn perfecta y totalmente con minio.

Las subidas de humos se haran de acuerdo con los planos del Proyecto, y en su cons-
truccién se tendrdn en cuenta las condiciones que han de regir en las obras de fabrica que
las integren.

Estarén siempre aisladas total y perfectamente de toda clase de madera.

Cada salida de humos sera utilizada para un solo objetivo, salvo en los sistemas es-
peciales.

Art. 21.—MADERAS

Todas las maderas deberan emplearse sanas, bien curadas y sin alabeos en sentido
alguno. Estaran completamente exentas de nudos saltadizos o pasantes, carcomas, grietas en
general y todos aquellos defectos que-indiquen enfermedad del material y que, por tanto,
afectan a la duracién y buen aspecto de la obra.

La dimensién de todas las piezas se sujetard a las iindicaciones de los planos.

La labra se ejecutard con la precision necesaria, para el fin a que se destingé cada pie-
za, y las uniones entre éstas se haran con toda solidez y segin las buenas practicas de cons-
truccion.

En la construcciéon de toda la carpinteria de taller, aparte de las condiciones ya ci-
tadas ‘para la madera, no se admitirdn torceduras o alabeos.

; Las espigas deberén ser de la tercera parte del grueso de las piezas correspondientes:
Encajarén perfectamente en las escopladuras en el sentido de su grueso y de su ancho. Se
permitird una holgura méaxima de 8 milimetros para el acufiado y dejar huida a los peinazos.

En la construccién de la carpinteria de taller metélica se tendran en cuenta las condi-
ciones de los materiales que se detallan en el presente Pliego de Condiciones.

Los elementos metalicos para cerramiento de huecos de paso y de luz se ejecutaran
con los perfiles que se seinalen en los planos del proyecto, pero siempre con los perfiles mi-
nimos que segln las dimensiones del hueco garanticen que no se alabeardn las hojas ¥y
que éstas tendran la rigidez necesaria.

Los cercos metdlicos para hojas de madera serdn de los tipos aprobados por el I.N.V.
o similares, fabricados con chapa metalica doblada en frio y soldada; su colocacién en obra
se hara de la misma forma que los de madera, y para su utilizacién deberd contarse con
autorizacion de la Propiedad y de la Direccién Técnica.

El Contratista presentard al Arquitecto-Director modelo de cada tipo, con todos los
elementos necesarios.

Los modelos elegidos quedarén en la obra como tipos comparativos.

El repaso de la carpinteria hasta tres meses después de recibida serd por cuenta del
Contratista, sustituyendo por oiros los huecos que presenten alabeos y movimientos, que-
dando terminantemente prohibido el uso de chuleteados clavados.

Art. 22.—CERRAJERIA

La ejecucion de todas las obras de esta clase serd lo més esmerada posible; los can-
tos de los hierros deberan cortarse perfectamente a escuadra. Las puertas, balcones, ante-
pechos, etc., llevardn las patillas necesarias para recibirlas en los muros.

Art. 23.—HERRAJES

Todos los herrajes que se coloquen serén al canto, y ajustdndose perfectamente a las
cajas que se hagan para su colocacidn.

Los pernics se colocarén con tornillos de cabeza embsbida, introduciéndose haciéndo-

los girar con el atorniliader y prohibiéndose terminantemente su entrada a martillazos.

10




El tamafio y nimero de los pernios serén apropiados al tamaiio de las hojas, siendo
sus dimensiones aproximadas de 12 cm. y el nimero, de cuatro por lo menos en cada hoja;
las fallebas, picaportes, etc., seran proporcionados a la dimensién e importancia de las ho-
jas; todos los herrajes se atornillardn perfectamente a las cajas que se abran, sin debilitar
las maderas. Todos los que no funcionen el dia de [a recepci6én definitiva serdn sustituidos.

Art. 24 —INSTALACION ELECTRICA

Todos los conductores serén de cobre nomercial puro con tolerancias en la seccién
real de 3% en méas y 1,5% en menos. No se autorizard ningln conductor con seccion infe
rior a 1 mm2, Los tubos para conducciones eléctricas se sujetaran a las paredes por medio
de grapas distanciadas 90 cms. aproximadamente y mas cerca en las curvas o fijacién de
piezas especiales. En todo caso la Contrata se sujetard a las indicaciones del Arquitecto-
Director.

Se prohibe el uso de angulos en los cambios de direccién, que puedan herir la en-
voltura de los conductores.

No se tolerara ninguna derivacién sin su caja correspondiente.

Cuando la instalacién sea empotrada, la sujeccién de los tubos podré hacerse con ye-
so antes del enlucido. Una vez colocados los tubos no se enlucird ninguna roza sin que lo
ordene el Arquitecto-Director.

Las cajas de registro han de quedar rasantes con el enlucido.

No se colocaran conductores hasta que la pared esté seca. Los empalmes serdn sol-
dados en las cajas correspondientes.

Independientemente de las pruebas que el Arquitecto-Director ordene con los aparatos
receptores, se verificaran las pruebas de aislamiento que especifica el Reglamento de ins-
talaciones eléctricas receptoras de 5 de julio de 1933, y las Normas para proyectos y ejecu-
. ¢ién de instalaciones eléctricas, publicadas por la Direccién General de Arquitectura.

Si no se especifica concretamente en el presupuesto, se supone que los precios unita-
rios llevan incluida la parte proporcional de acometida eléctrica.

Art. 25.—EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE AGUA FRIA

Las instalaciones de agua fria se haran en la forma y con los didmetros que: se In-
dican en el proyecto, o en la propuesta, que debidamente aprobada por la Direccién, haga el
instalador.

Cuando la conduccién sea enterrada en zanja, el apisonado de las tierras se ejecuta-
ré con todo cuidado alrededor de los tubos, cuidando de ne moverlos ni dejar trozos asen-
tados en falso.

Todas las tuberias se montaran centrandose perfectamente los tubos, de modo que
sus ejes vengan en prolongacién; y en los cambios de direccién, las alineaciones rectas se-
rén integradas a las curvas de enlace sin acusar desviaciones ni garrotes.

Las pendientes en cada tramo serdn uniformes.

Se tendra especial cuidado en evitar que el material de relleno de las juntas forme
rebabas en el interior de los tubos, debiendo comprobarse la total eliminacién de las que pu-
dieran existir antes de establecer las pruebas.

Cada ramal comprendido entre dos llaves se ensayar4, una vez terminado, a una presién
de quince atmdsferas, producida empleando bombas. El ensayo durard quince minutos y la
presién no ha de variar en este tiempo més de una atmdsfera. Estas pruebas se verificardn
en presencia del Arquitecto-Director y serén por cuenta del Contratista.

CAPITULO V

REGIMEN Y ORGANIZACION DE LAS OBRAS
Art. 26.—DIRECCION

La interpretacidn técnica del Proyecto corresponde en exclusiva al Arquitecto, al que
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el Contratista debera obedecer en todo momento.

De todos los materiales y elementos de la construccion se presentardn muestras al
Arquitecto, y con arreglo a ellas, se efectuard el trabajo. Tcda obra ejecutada que, a juicio
del Arquitecto, sea defectuosa o no esté de acuerdo con las condiciones de este Pliego, sera
demolida y reconstruida por el Contratista, sin que pueda servirle de excusa el que el Arqui-
tecto haya examinado la construccién durante las obras, o que haya sido abonada en certifi-
caciones parciales.

Si hubiera alguna diferencia en la Interpretacién de las condiciones del presente Plie-
go, el Contratista deberé acatar siempre la decision del Arquitecto.

Serd obligatorio en la direccion la asistencia de un Aparejador. El nombramiento sera
hecho por el propietario de acuerdo con el Arquitecto-Director.

El aparejador de obras, como ayudante técnico en las obras de arquitectura, debera
ejercer la inmediata inspeccién y ordenacién de la obra, calificandosele de sperito en ma-
teriales y de construccion» y su mision consiste en inspeccionar con la debida asiduidad los
materiales, proporciones y mezclas y ordenar la ejecucion material de la obra, siendo res-
ponsable de que ésta se efectiie con sujecién al proyecto, a las buenas précticas de la cons-
truccién y con exacta observancia de las ordenanzas e instrucciones del Arquitecto-Director.
La asistencia del Aparejador a la obra se regulara por acuerdo con el Arquitecto.

Asimismo se asigna al Aparejador las mediciones parciales y totales del edificio, asi
como todas aquellas seiialadas por la Legislacidon actual, o que se sefalen en el futuro.

La actuacion del Arquitecto se reduce a una intervencién més general y de conjunto, pe-
ro sus instrucciones al Aparejador versaran asimismo en todo lo relativo a los materiales y
ejecucion del edificio, en conformidad con las reglas generales del arte y a las indicaciones
del proyecto.

Art. 27.—LIBRO DE ORDENES

En la oficina de la obra existird un libro de 6rdenes con sus hojas foliadas por dupli-
cado en el que se anotaran las que el Arquitecto dictare.

El cumplimiento de las érdenes expresadas en diche libro es tan obligatoria para el
Contratista como las que figuran en el Pliego de Condiciones.

El hecho de que en el citado libro no figuren las érdenes que preceptivamente tiene
que cumplir el Contratista, no supone eximente ni atenuante para las responsabilidades in-
herentes a la contrata.

Art. 28.—COPIA DE DOCUMENTOS

El Contratista tiene derecho a sacar copias, a su cargo, de los Planos, Pliego de Con-
diciones, Presupuesto y demés documentos del Proyecto, que podrdn ser autorizadas por el
Arquitecto a instancia de aquél.

Art. 29 —INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES

Cualquier duda que pudiera surgir en la interpretacion de algin documento del Pro-
yecto o condiciones de ejecucién de éste, asi como las aclaraciones y modificaciones que se
consideren convenientes, serén resueltos exciusivamente por el juicio del Arquitecto-Direc-
tor, por lo cual la ¢ontrata no podra efectuar ninguna clase de modificaciones sin previo cono-
cimiento y asentimiento de la Direccion.

La Contrata tendrd también la obligacién de admitir todas aquellas modificaciones o
ampliaciones debidamente autorizadas por la Propiedad (a los precios que figuran en el Pre-
supuesto o a los que se acuerden) que el Arquitecto-Director considere oportunas para la
buena marcha de la obra:

La Contrata recibird todas las 6rdenes del Arquitecto-Director, y en cuanto a calidad
de los materiales y técnica de la Construccion del Aparejador de la obra.

Este Pliego de Condiciones obliga a cuantas subcontratas intervengan en la construc-
cién, a las cuales se exigird garantias suficientes a juicio de la Direccién para que en dichas
subcontratas nada se oponga a lo sefalado en el presente documento.

Art. 30.—VICIOS OCULTOS

En caso de que el Arquitecto-Director tuviese razones para creer en la existencia de




vicios ocultos, podra ordenar las demoliciones que considere oportunas para el reconoci-
miento de estos trabajos, no siendo de abono el precio de estas demoliciones y reparacio-
nes en caso de confirmarse los defectos.

Art. 31.—SUSTITUCION DE MATERIALES

En caso de que por alguna circunstancia fundada, a juicio de la Direccidn, no pudie-
ran encontrarse los materiales adecuados que figuren en el Proyecto, podrdn sustituirse por
otros.' previa aprobacién del Arquitecto-Director, descontdndose en el caso de ser de infe-
rior calidad la diferencia de precio que hubiera.

No podra alegatse por parte del Contratista aumento de precio en el caso en que el
material no encontrado hubiera dejado de fabricarse en fecha posterior al comienzo de la
obra, en cuyo caso habrd de colocarse en obra material de calidad inmediatamente superior
al ofertado que exista en el mercado a juicio de la Direccién sin aumento de costo.

CAPITULO VI

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Art. 32.—OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
Son obligaciones de la contrata y de su responsabilidad, ademds de las que quedan
expuestas, las siguientes:

a) Realizar los replanteos y nivelaciones.

b) Firmar las actas de estos trabajos.

c) Disponer el detalle de las obras haciendo los trazos necesarios en el plano de
montea, y desarrollar la memoria de las obras de los distintos oficios, todo lo cual debera
ser aprobado por el Arquitecto-Director.

d) Presenciar todas las Mediciones para Certificaciones, haciendo las observaciones
pertinentes, sin perjuicio del derecho a examinar y comprobar dichas liquidaciones.

e) Disponer de un representante legal, responsable de la obra.

f) Ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccién y aspecto de la obra,
aunque no se halle expresamente estipulado en estas condiciones.

Art. 33—PERSONAL Y MEDIOS AUXILIARES

Serd obligacién de la contrata disponer con la suficiente antelacién de toda clase de
personal competente, teniendo obligacién de sustituir aquel personal de cualquier clase que
a juicio de la direccién no retna las caracteristicas adecuadas al trabajo que se le encomien-
de, o carezca de las condiciones precisas para la convivencia en el tajo que le corresponda.

lgualmente dispondré de los materiales y medios auxiliares para el normal desenvolvi-
miento de la obra, siendo también de su cuenta la construccion y entretenimiento de cuantos
caminos, accesos y aparcamientos haya que habilitar para el acopio de materiales, maquina-
ria, etc., asi como de la evacuacién y despejo de todos los materiales utiles, sin derecho a
indemnizacién de ninguna clase.

Cuando la obra, por su importancia o lo delicado de su ejecucién, a juicio de la Di-
reccidén, necesitara una vigilancia continua, podra exigirse la presencia de un técnico de la
Contrata a pie de obra, entendiéndose que los honorarios o sueldos de tal personal estén
incluidos en los precios ofertados. Este técnico a su vez sera el Jefe de Seguridad a que se
refiere el Reglamento de Seguridad en el Trabajo.

Art.34.—REVISION DE MATERIALES

Todos los materiales empleados en la obra reunirdn las caracteristicas exigidas en el
Capitulo Ill, sin que su examen y aprobacion represente su recepcién definitiva, ya que cual-
quier defecto observado después de su puesta en obra obliga a su sustitucion por otros en
buenas condiciones, sin derecho a abono alguno.

Art. 35.—MUESTRAS Y ENSAYOS

La Contrata vendré obligada a presentar y ejecutar cuantas muestras, andlisis y ensa-
yos requiera el ArquitectoDirector, tanto de materiales como de elementos construidos de
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cualquier clase que sea, asi como el suministro de los aparatos precisos para estas compro-
baciones bien a pie de obra, o bien enviando a laboratorio, sin que por ello se pueda exigir
abono distinto de los que corresponden a las unidades que definitivamente se ejecuten y ha-
yan de permanecer asi en la obra, entendiéndose que estas muestras y pruebas forman par-
te de los medios auxiliares de la construccién, y que, por lo tanto, su precio viene Incluido
en este concepto.

Art. 36.—EJECUCION DE LA OBRA

El ritmo de la obra, siempre que no haya dificultades de orden superior, que en cada
caso determinara el Arquitecto-Director, se llevard ajustado al calendario de obra que al lici-
tar presentara la contrata, de acuerdo con las distintas fases que se han estudiado en el
proyecto, y que figuran en la memoria correspondiente.

Art. 37.—DESPERFECTOS EN PROPIEDADES COLINDANTES

Si el Contratista causase alglin desperfecto en propiedades colindantes de cualquier
clase que sea, tendrd que restaurarlas por su cuenta, dejandolas en el estado que las encon-
tr6 al dar comienzo la edificacién, sin derecho a indemnizacién.

El Contratista adoptard cuantas medidas sean necesarias para evitar caidas de ope-
rarios, desprendimientos de herramientas y materiales que puedan herir o maltratar a algu-
na persona, puesto que serd el tnico responsable, de acuerdo con las responsabilidades que
se sefialan en los reglamentos de seguridad.

Art. 38.—RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La Contrata serd el dnico responsable de todo el personal por los accidentes que por
impericio o descuido pudieran sobrevenir, debiendo atenerse a las disposiciones de Policia
Urbana y leyes comunes sobre la materia, Reglamentacién de Seguridad e Higiene del traba-
jo, etc.; y lo. mismo para cualquier persona con autorizacién para entrar en la obra.

En casos de accidentes ocurridos a los operarios con motivo y en el ejerciclo de los
trabajos para !a ejecucion de la obra, el Contratista se atendrd a lo dispuesto a estos res-
pectos en la legislacion vigente, siendo en todo caso lnico responsable de su incumplimien-
to y sin que por ninglin concepto pueda quedar afectada la Propiedad por responsabilidades
en cualquier aspecto. El Contratista estd obligado a adoptar todas las medidas de seguridad
que las disposiciones vigentes preceptian para evitar en lo posible accidentes a los obre-
ros o a los viandantes, no sélo en los andamios, sino en todos los lugares peligrosos de la
obra, huecos de escalera, de ascensores, patios, cubiertas, zanjas, etc., y a vigilar que los
operarios adopten las precauciones y medios necesarios en labores especialmente peligrosas
como desencofrados en fachadas, construccién de cubiertas, etc...

De los accidentes y perjuicios de todo género que, por no cumplir el Contratista lo
legislado sobre la materia, pudiera acaecer o sobrevenir, sera éste el Unico responsable, o
sus representantes en la obra, ya que se considera que en los precios contratados estin in-
cluidos todos lo gastos precisos para cumplimentar debidamente dichas disposiciones lega-
les.

En cumplimiento del Articulo 34, Seccién 1.2, Capitulo ill, del Reglamento de Seguri-
dad, la Direccion Técnica delega en el encargado que en cumplimiento del apartado 1.° de-
beréd tener la obra, los reconocimientos y las pruebas de carga de andamios a que hace refe-
rencia dicho Articulo 34 de dicho reglamento. Asimismo deberd dar cuenta a la Inspeccién
de Trabajo, en la forma reglamentaria que sefiala el Articulo 35 de dicho reglamento.

En el caso de que, por tratarse de un andamio de caracteristicas especiales, o de im-
portancia, el encargado de obra no se considerase capacitado para la construccién del mismo
y su primer reconocimiento, deberd comunicarlo por escrito con anticipacién de 3 dias a la
direccién técnica, asumiendo, en caso contrario, las responsabilidades que se deriven de su
inobservancia.

El sélo hecho de contratar las obras, supone la aceptacién de cuanto se estipula en
el presente Pliego de Condiciones, sin que sea necesario una aceptacién explicita por parte
del Contratista.
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Art. 39.—SEGUROS, SUBSIDIOS, ETC.

Estaran también a cargo de la Contrata las liquidaciones de todas las cargas soclales
de su personal, que determinen las leyes vigentes en orden a Subsidios, Seguros, Retiros
Obreros, vacaciones, etc., y en general, a las disposiciones sobre la materia, tanto locales
como nacionales, asi como aquellas derivadas de la seguridad, higiene, etc., o descanso do-
minical y todas aquellas que puedan dictarse en el futuro.

CAPITULO VII
CONDICIONES ECONOMICAS

a) Precio
Art. 40.—PRECIO
El precio de las obras objeto del contrato es el de

Sera de cuenta del Contratista el pago de jornales, cargas sociales, tréfico de empre-
sas, etc., materiales, herramientas y dtiles y, en una palabra, todos los gastos que se originen
hasta la completa terminacién y entrega definitiva de las obras.

Asimismo seran por cuenta de Contratista el pago de honorarios de todo tipo de los
técnicos auxiliares por la redaccién de proyectos de instalaciones (ascensores, antenas de
TV, instalaciones de aire acondicionado, calefaccién, gas butano y propano, etc...) que pue-
dan ser exigidos para su tramitacion ante los organismos correspondientes, considerdndose
dichos honorarios incluidos en los precios de contrata correspondiente.

Asimismo sera obligacién del Contratista iniciar las tramitaciones de todas las insta-
laciones ante los organismos correspondientes, con la antelacion necesaria para que no que-
de afectado el ritmo de ejecucién de las obras ni el plazo de terminacién, siendo el Contra-
tista el tnico responsable de cuantos perjuicios puedan derivarse por tal motivo.

b) Mediciones y valoraciones.
Art. 41 —UNIDADES QUE SE ABONARAN AL CONTRATISTA

Se abonaradn aquellas realmente ejecutadas con sujecién a los documentos del proyec-
to o a las variaciones que en el curso de la obra introduzca el Arquitecto-Director, siempre
que todas ellas se encuentren ajustadas a los preceptos fagultativos y econdmicos, con
arreglo a las cuales se hard la medicion y valoracién de las diversas obras.

Art. 42.—0BRAS CALCULADAS POR PARTIDA ALZADA

Las partidas alzadas que figuren en el presupuesto se liquidaran con arreglo a la cuen-
ta de gastos que se llevard para cada una de ellas, debiendo todas ellas contar con la apro-
bacién del Arquitecto-Director, salvo las ayudas de albanileria a los distintos oficios que con
el correspondiente tanto por ciento sobre la ejecucién material deberdn fijarse especifica-
mente en la oferta por la contrata.

Art. 43.—MEDICION Y VALORACION DE LOS TRABAJOS

La medicion de los trabajos se efectuara bimestralmente o en los plazos que previa-
mente se acuerde por la direccién y la contrata de acuerdo con la marcha de la obra, por
el Arquitecto-Director o su representante, con asistencia del Contratista, siendo el criterio
para decidir el nimero y la forma de medir el que se sefala en los documentos del proyecto
y en el Pliego General de Condiciones del Centro Experimental de Arquitectura, asi como las
normas e instrucciones que dé la Direccion en el momento oporiuno, que dilucidara cualquier
duda en este sentido. No serdn de abono aquellas obras que excedan de las dimensiones
fijadas por la Direccién, o aquellos aumentos de obra realizados por exclusiva iniciativa del
Contratista.

Al resultado de estas mediciones se aplicard el precio unitario que figure en el pre-
supuesto o el acordado, en caso de precios contradictorios, mas el tanto por ciento de bene-
ficio industrial de la Contrata si lo hubiera, sumédndose todos estos productos parciales.
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No podré servir de fundamento para reclamaciones el que en el presupuesto figure otro
ntimero de unidades ni en mas ni en menos que el obtenido por su medicién en obra.

Art. 44—DIFERENTES ELEMENTOS COMPRENDIDOS EN LOS PRECIOS DEL PRESUPUESTO

Al fijar los precios de las diferentes unidades de obra en el presupuesto se ha tenido
en cuenta el importe de los andamios, vallas, elevacién y transporte de material; es decir,
todos los correspondientes a medios auxiliares de construccién y otros que, como las indem-
nizaciones, impuestos por vallas, pasarelas cubiertas de proteccién, acometidas, etc., multas
0 pagos que tengan que hacerse por cualquier concepto, con que se hallen gravados o se
graven los materiales o las obras por el Estado, Provincias o Municipios. No se abonard al
Contratista cantidad alguna por dichos conceptos.

En el precio de cada unidad van también comprendidos todos los materiales, tramita-
ciones, accesorios y operarios necesarios para dejar la obra completamente terminada y en
disposicion de recibirse.

Art. 45—VALORACION DE OBRAS INCOMPLETAS

Cuando por consecuencia de rescision u otra causa fuera preciso valorar las obras
incompletas, se aplicaran los precios del presupuesto, sin que pueda pretenderse hacer la
valoracion de la unidad de obra fracciondndola en la forma distinta a la establecida en los
cuadros de composicién de precios.

Art. 46.—PRECIOS CONTRADICTOHIOS%

Cuando sea necesario introducir partidas que no figuren en el Presupuesto, se acor-
dardn entre la Contrata y la Direccion nuevos precios contradictorios, siguiendo el criterio se-
fialado en los articulos 11° y 3.° del Pliego General de Condiciones de la Direccién Gene-
ral de Arquitectura ya citado, no admitiéndose en la liquidacién reclamaciones a los precios
que sefale el Director de la obra, si éstos no hubieran sido fijados antes de su iniciacién
de la forma resefiada.

En las obras que por especial deseo de la propiedad (reformas, decoraciones, acaba-
dos especiales, etc.) se realizasen por el sistema de administracién, el contratista vendra
obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales, que someterd a la aprobacién
también diaria de la propiedad o de su representante, entendiéndose que de no realizarse
tales obras de esta manera, el contratista se someterd a la valoracién de las obras por me-
dicion directa y el sistema de precios contradictorios de las partidas directamente compro-
bables por medios normales Unicamente.

Art. 47.—RELACIONES VALORADAS

Con sujecién a los precios del presupuesto, o de acuerdo con las mediciones parcia-
les verificadas en presencia del Contratista, el Arquitecto formara una relacién valorada de
los trabajos ejecutados.

Estas relaciones valoradas tendran cardcter provisional y no suponen aprobacién de
las obras en ellas comprendidas.

Art. 48.—MODIFICACIONES EN EL PROYECTO

Podran efectuarse todas aquellas que el Director considere conveniente, tanto antes
de comenzarse las obras como durante su ejecucién; también podran suprimirse algunas de
las que figuran en el contrato y su supresién serad sin derecho a reclamacién o compensa-
cion por el pretendido beneficio que hubiera podido obtener de la parte suprimida.

Cualquier variacién que se efectiie en la obra, tanto impligue derribo de alguna parte
construida o no, requiere para poderse liquidar, la presentacién por parte de la Contrata de
su costo debidamente justificado, con la aceptacion del propietario, no liquiddndose aguellas
reformas que no cumplan dicho requisito.

Unicamente en el caso de que el Contratista, a juicio de la Direccién, hubiera ejecu-
tado trabajos auxiliares o acopiado y contratado en firme elementos para trabajos suprimi-
dos, podrd acordarse una indemnizacién proporcional al perjuicio ocasionado, que siempre
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quedard a juicio del Director de las obras.
c) Liguidacion y abono de las obras.
Art. 49.—REVISION DE PRECIOS

No procedera revisién de precios ni durante la ejecucion ni al final de la obra, salvo
en el caso de que expresamente asi lo sefialen la Propiedad y la Contrata en el documento
de Contrato que ambos, de tomiin acuerdo, formalicen antes de comenzar las obras. En este
caso, el Contrato deberad recoger la forma y férmulas de revision a aplicar, de acuerdo con
las seiialadas en el Decreto 419/1964 de 20 de febrero del M. V. y concordantes.

En las obras del Estado u ofras obras oficiales, se estard a lo que dispongan los co-
rrespondientes Ministerios en su legislacion especifica sobre el tema.

Art. 50.—LIQUIDACIONES PARCIALES CON CARACTER PROVISIONAL

La obra ejecutada se abonara por certificaciones o liquidaciones parciales; éstas ten-
drén el caracter de documentos provisionales a buena cuenta, sujefos a las mediciones y
variaciones que resulten de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificacio-
nes aprobacién ni recepcion de las obras que comprenden. La propiedad se reserva en todo
momento y especialmente al hacer efectivas dichas liquidaciones parciales, el derecho de
comprobar por si si el Contratista ha cumplido los compromisos referentes al pago de los
jornales invertidos en la obra, a cuyo efecto presentara dicho Contratista los comprobantes
que se le exijan.

Art. 51.—ABONO DE LAS OBRAS Y FIANZA

Se haré por certificaciones bimensuales del valor de la obra ejecutada, la cual llevara
la firma de conformidad del Contratista en el estado de mediciones que se acompafara, pu-
diendo admitirse a juicio de la Direccion certificaciones del material acopiado a pie de obra.

Dichas certificaciones, como se ha indicado, no suponen aprobacién ni recepcién de
las obras que comprenden, y deberéan liquidarse en el plazo de veinte dias. De todas ellas
quedara un por ciento de su importe en concepto de fianza, que sera devuelta
.al transcurrir el plazo de garantia, si en esa fecha no se hubiera formulado ninguna reclama-
cién por cualquier concepto.

En caso contrario, se descontaran los gastos ocasionados per el arreglo o ajuste de
los defectos o desperfectos que a €l le incumben, a juicio de la Direccién, sin derecho a ul-
terior reclamacion.

Art. 52 —LIQUIDACION FINAL

Terminadas las obras se procederd a la liquidacion final, que incluird el importe de
las unidades de obra realizadas y las que constituyen modificaciones del proyecto, siempre
y cuando éstas hayan sido previamente aprobadas con sus precios por la Direccién Técnica.

d) Plazo de ejecucién y recepcién de las obras.

Art. 53.—PLAZO DE EJECUCION

El Contratista quedard obligado a terminar la totalidad de los trabajos dentro del pla-
zo de contados a partir de la fecha del acta
de iniciacién de las obras.

Estas comenzarédn dentro de los 15 dias siguientes al que se comunique al constructor
por la direccién la orden de su iniciacion, debiendo terminarse en el plazo fijado.

Art. 54—SANCIONES

En caso de incumplimiento de los plazos fijados el Contratista abonara una sancién de




Art. 55—RECEPCION PROVISIONAL

Terminadas las obras se procederd a la recepcién provisional, en la cual serd necesa-
ria la asistencia del Propietario o persona delegada nombrada por él (en concepto de due-
fios del inmueble), del Arquitecto-Director y del Contratista o su-representante legal, levan-
tandose acta por triplicado, que debera ser firmada por los tres asistentes legales ya cita-
dos. Dicha recepci6n lo podra ser de conformidad, o en su caso sefialando los defectos o
reparos que procedan, sefialando plazo para que la Contrata subsane éstos, salvo que por la
importancia de los mismos proceda aplazar la citada recepci6n provisional.

Art. 56.—PLAZO DE GARANTIA

Cuando las obras estén en estado de admitirse, comenzard a contarse el plazo de ga-
rantia, que serd de un afio. Todo dafio o deterioro que sufra el edificio durante este plazo y
que a juicio de la Direccién sea imputable a defectos de materiales o de su ejecucién, co-
rrerdn a cuenta del contratista.

Igualmente regird este perfodo de garantia para toda clase de instalaciones, por lo
que debera solicitarse ésta, de todos y cada uno de los instaladores, al adjudicérseles la parte
de obra que les corresponda.

Durante todo ese tiempo, la propiedad podrd hacer uso del edificio.

Art. 57—RECEPCION DEFINITIVA

Terminado el plazo de garantia, y si las obras estdn bien conservadas y en perfectas
condiciones, se verificara la recepcidn definitiva con las mismas personas y en las mismas
condiciones que la provisional; en caso contrario, se retrasard la recepcién definitiva hasta
que a juicio del Arquitecto y dentro del plazo que se marque, queden las obras del modo y
forma que determina este Pliego de Condiciones.

Si del nuevo reconocimiento resultase que el Contratista no hubiese cumplido, se de-
clarara rescindida la contrata, con pérdida de la fianza, a no ser que la propiedad crea proce-
dente conceder nuevo plazo. Durante todos estos plazos los gastos de entretenimiento y con-
servacién correran por cuenta de la contrata.

Art. 58.—DEVOLUCION DE LA FIANZA

Aprobada la recepcién y liquidacién definitiva se devolvera la fianza al Contratista,
después de haber acreditado en la forma que se establezca que no existe reclamacién algu-
na contra €él, por dafios y perjuicios que sean -de su cuenta, por deudas de jornales o mate-
riales o por indemnizaciones derivadas de accidentes ocurridos en el trabajo, ni por cualquier
otra causa.

Art. 59.—LIQUIDACION EN CASOS DE RESCISION

Siempre que se rescinda el contrato por.causa ajena a falta del contratis;ca, se abo-
narén a éste todas las obras ejecutadas con arreglo a las condiciones prescritas y todos los
materiales a pie de obra que sean de recibo y en cantidad apropiada a la obra pendiente de
ejecutar, aplicdndose a éstos los precios que fije el Arquitecto. i

Las herramientas, Gtiles y medios auxiliares de la construccién que se estén emp!eén-
do en el momento de la rescisién, quedardn en obra hasta la terminacién de la misma, abo-
nandose al contratista por este concepto, una cantidad fija de comiin acuerdo, y en caso de
no existir éste, la que sometan a juicio de amigable componedor con titulo de Arquitecto.

Si el Arquitecto estimase oportuno no conservar dichos utiles, seran retirados inme-
diatamente de la obra.

Cuando la rescisién de la contrata a juicio del Director de la Obra sea por incumpli-
miento del contratista, se abonar4 la obra hecha, si es de recibo, y los materiales acopia-
-dos al pie de la misma, que retnan las debidas condiciones y sean necesarios para [a mis-
ma, desconténdose un quince por ciento de toda la liquidacién en calidad de indemnizaci6n
por dafies y perjuicios, sin que mientras duren estas negociaciones pueda entorpecer la mar-
cha de los trabajos o retirer ninguno de los elementos existentes en la obra.
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CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES DEL HORMIGON (Segtn Instruccién EH-73).

! ESPECIFICACIONES ()
CARACTERISTICAS lLOSClS §LEM5§‘°5 QUE VARIAN

GENERAL

c@hpresidn

(2)

Tipo de cemento (3)

P=350

Clase

rodado

Tamafio mdximo mm.

20

Cemerﬂo Kg.

Grava Kg.

Arena Kg.

Dosificacién m3. (4)

Agua |,

>
o

itivos '

pléstica |

Consistencia

Compactacién picado

Docilidad

Asiento en Cono de Abrams cm. ' 3

A los 7 dias Kg/em2, 100

A los 28 dias Kg/em2. ‘ 150

Tipo de acero (5) A4 21
& A

Resistencia caracteristica Kg/em2, 44200

Armaduras

Control de la resistencia del Hormigén

Nivel (7) nomal

cilindrica

@ 15x30 cm |
Edad de rotura (9) i |

Clase de Provetas (8)

7y 28
i)

Frecuencia de ensayos (10)
(Extension de obra por ensayo)

Il en losa”.
| |
|2 _en c,camp

n- N.” de Probetas por cada 12 para 7 dj
serie (12) 12 28 A
|

Otros ensayos (13) : | de E
(realizados segun EH-73) . informac, |

N - N.° de series do Probetas por ensayo corres-
pondientes a distintas amasadas (11)

Ensayos de control (8)

B S

Fess TRy

]

i Control del ocero (14) nomal
i

GO

ot %

Loy
=

"

(1)« Una por planta en escaleras y cada 400 m2, en capa de compresidn,




